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ELLIS WALL LIGHT
INSTALLATION INSTRUCTIONS

These instructions are provided for your safety.
Please read carefully before commencing work and retain for future reference.

1L4090

SAFETY INFORMATION

It is recommended that a qualified electrician is used to install this product.

If you are in any doubt consult a person competent to give advice on the installation of electrical equipment.

This fitting should be fitted in accordance with IEE Wiring Regulations and the Building Regulations

To prevent electrocution switch off at the mains supply before installing or maintaining this fitting. Ensure other persons

cannot restore the electricity supply without your knowledge.

* To avoid damage to concealed wiring during installation, establish the direction of the supply cable before drilling fixing
holes.

* This fitting is Class 2= and should be fitted to a lighting supply protected by a 5 amp fuse or equivalent circuit breaker.

* When changing the bulb, always switch off at the mains and allow the old bulb to cool down before handling. Dispose of

used bulbs carefully.

* %k % X

INSTALLATION

Ensure the house electricity supply is off at the fuse board.

2. Before removing the existing fitting, carefully note the position of each set of cables. If there are loop in cables that are not
connected to the light these must be terminated in a separate terminal block not connected to the fitting.

Remove mounting bracket from fitting by removing the retaining screws and washers, retain for later. M

Using the mounting bracket as a template, mark and then drill the fixing holes in the wall. Ensure the screws are firmly fixed
into a solid or other suitable mounting and not just the plasterboard.N

Attach the mounting bracket to the wall using suitable fixings.O Take care not to damage wiring.

Use a screwdriver to lever open the connector block housing and feed supply cable through the rubber sleeve. Whilst
supporting the weight of the fitting, make electrical connections as follows: P

x  Connect supply live (normally brown or red) to fitting live (marked “L”) on the terminal block.
X Connect supply neutral (normally blue or black) to fitting neutral (marked “N”) on the terminal block.

Ensure electrical connections are tight and no loose strands of wire are left out of the terminal block. Ensure terminals and
rubber sleeve is correctly seated then close connecter block housing by snapping together.

Please note: No earth should be connected to any part of this fitting. If any earth wires are present please terminate
these in a separate terminal block (not supplied) to ensure that continuity is maintained for the earth circuit.

7. Offer fitting up to mounting bracket Q and secure in place using the screws and any washers removed earlier.R Take care
not to trap or damage wiring in the process.

8. Fit the shade: remove shade ring from bulb holder then offer shade in place S and secure with shade ring. T
9. Fitthe bulb: Type and wattage as indicated on the fitting.U The wattage indicated must not be exceeded.
10. Switch on the electricity supply at the fuse board.
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GENERAL INFORMATION

This fitting is designed for internal use only and must be fitted to a DRY SURFACE as any dampness in plaster or paint can
damage the finish. Do not use polish or abrasive cleaner - just a soft dry cloth.
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LUMINAIRE MURAL ELLIS
INSTRUCTIONS D’INSTALLATION

Ces instructions sont fournies pour votre sgfritgz
Veuillez les lire attentivement avant de commencer les travaux et les conserver pour rggnce
future.

1L4090

INFORMATIONS DE SEURITE:

* 1l est recommandige confier l'installation de ce produit ¥n ¥ctricien qualififz
* En cas de doute, consultez une personne comp@gnte pour obtenir des conseils ropos de | installation d’un giipement

Ectrique.
* Ce luminaire doit & installgonformaient aux Rgtementations de ctage et de construction IEE.

*  Pour ¥ter les risques d “¥ctrocution, coupez | ’alimentation au niveau du compteur avant d’installer ou d’entretenir ce
luminaire. Assurez-vous que personne ne pourra rgblir le courant sans votre connaissance.

*  Pour gter d “endommager les ches dissimulgpendant | installation, digrminez la direction du cite d ’alimentation avant
de percer les orifices de fixation.

* Ce luminaire appartient #a Classe 2 = et doit #e adapt@n dispositif d ~ "gairage protg#ar un fusibled e 5 ampggs
ou un disjoncteur ghivalent.

*  Lorsque vous remplacez I’ampoule, coupez toujours I’alimentation secteur et laissez refroidir I'ancienne ampoule avant de
la manipuler. Eninez les ampoules usgsé conformgient #a rglementation.

INSTALLATION

1. Assurez-vous que I’alimentation Bctrique est coupgau niveau du boer de fusibles.

2. Avant de retirer la suspension existante, notez soigneusement la position de chaque sge de cBtes. S il y a une boucle dans
les cBtes qui ne sont pas connectgzau luminaire, il convient de les terminer dans un bornier spargaon connectgau
luminaire.

Retirez le support de montage du luminaire en retirant les vis de fixation et les rondelles et conservez-les. M

4. En utilisant le support de montage comme un mod¥, marquez, puis percez les orifices de fixation dans le mur. Assurez -
vous que les vis sont fermement fixgs sur une solive ou un autre support ad§iat pour le montage et pas seulement dans le

plge. N
5. Fixez la plaque de montage au mur #aide de fixations adgpiates. O Veillez #e pas endommager les cies.

6. W ’aide d’un tournevis, soulevez le bolier du bornier et passez le cbte d ’alimentation #avers le manchon de caoutchouc.
Tout en soutenant le poids du luminaire, effectuez les branchements fgctriques comme suit :P

x  Raccordez Iarrivgzlgctrique (normalement un fil marron ou rouge) Ba  prise sous tension du luminaire (marquiz
« L ») sur le bornier.

X Raccordez le fil #ctrique neutre (normalement un fil bleu ou noir) #a prise neutre du luminaire (marqugx N  ») sur
le bornier.

Assurez-vous que les branchements fgctriques sont solides et qu’aucun fil non termine sort du bornier. Assurez -vous
que les bornes et le manchon de caoutchouc sont correctement installgzpuis refermez le boier du bornier en claquant les
deux cBA'un contre l'autre.

Veuillez noter : Aucun fil de terre ne doit e raccord@oute partie de ce luminaire. Si des fils de terre
sont prggnts, veuillez les terminer dans un bornier distinct (non fourni) pour vous assurer que la
continuitfu circuit de mise #a terre est prggrvigz

7. Placez le luminaire contre le support de montage Q et fixez-le en place #aide des vis prgemment retirgs. R
Veillez #e pas coincer ni endommager les fils au cours de cette opgation.

8. Installez I'abat-jour : retirez l'anneau de I'abat-jour du support de I'ampoule, puis mettez I'abat-jour en place S et fixez-le ¥
l'aide de I'anneau d'abat-jour. T

9. Installez I’ampoule : Respectez le type et la puissance indiqugsur le luminaire. U Ne d@assez pas la puissance indiquz

10. Reconnectez I’¥ctricitiu niv  eau du bofer de fusibles .

INFORMATIONS GRALES
Ce luminaire est destinigxclusivement n usage #>  ’intgteur et doit #e installigur une SURFACE SEHE, car toute
humiditigans le pl#e ou la peinture risqueraitd ’endommager sa finition. N’utilisez pas de vernis ni de dgrgent abrasif,
simplement un chiffon doux et sec.
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ELLIS DUVAR LAMBASI

0217%- 7$/00$7/%$5,
%X IDOLPDIODU VL]LQ HPQL\HILQL] LoLQ VXQX0PDNIDGO
/ IHQ LGH EDGODPDGDQ | QFH EX IDOLPDIODU) GLNNDIOL ELU GHNLOGH RNX\XQX] YH LOHride
NX00DQUODELOPHVL LoLQ VDNODN(QO]

1L4090

(O1o<(7 %o/ >0/ (50

%X U Q Q PRQIDIIQIQ HKLO ELU HOHNIULNoL\H \DSIUGOPDVAQ) IDYVL\H HIPHNIH\L]

* (OHNIULNOL FLKD]0DUJQ NXUXOXPX NRQXVXQGD KHUKDQJL ELU IHUHGG Il \DADPDQJ] KDOLQGH EX NRQXGD \HINLQ ELU NLALQLQ IDYVL\HVLQH
EDGYXUXQX]

* 96X (DPED , (( (OHNIULN 7HVLVDI0 2L]DPQDPHVL LOH sQGDDI 1L]JDPQDPHVL’QH X\JXQ ELU GHNLOGH PRQIH HGLOPHOLGLU

*  (OHNIULN oDUSOOPDVOQD JQUHPHN DGOQD EX (DPEDQIQ PRQIDI \D GD EDNOP0QIQ \DSIOPDVIQGDQ JQFH HOHNIUL=L DQD JLULGIHN
NDSDIIQ0]  %DANDODUIQIQ VLJLQ EL0JLQL] GOUOQGD HOHNIUL=L DoDPDN\DFD+0Q0 IHPLQ HGLQL]

* /DPEDQIQ PRQIDI) HVQDVOQGD VOYD DO NDEORODUOQ JDUDU JJUPHPHVLQL IHPLQ HIPHN LolQ PRQIDI GHOLNOHULQL GHOPHGHQ | QFH
EHVOHPH NDEORODUJQOQ \JQ Q WHVSLH HGLQL]

* Bulamba Class 2= NDSVDPIQGD ROXS GROD\(VO LOH IRSUDNIDPD \DSNPDV) JHIHNPHPHNIHGLU /DPEDQIQ  $PSHU VHYL\HVLQGH
ELU VLIRUID \D GD HGGH=HU ELU GHYUH NHVLFL LOH NRUXQPDNIID RODQ ELU D\NGIQUDIPD GHYUHVLQH ED=0DQPDV) JHUHNPHNIHGLU

*  $PSX0 GH+LUILULUNHQ HOHNIUL+L KHU JDPDQ DQD GDOIHUGHQ NDSDIIQO] YH HVNL DPSX0 VINPHGHQ | QFH VR+XPDVIQ) EHNOH\LQL]  (VNL
DPSX00HUL GLNNDIOL ELU GHNLOGH EHUIDUDI HGLQL]

MONTAJ
1. (OHNIUL+LQ VLIRUID NXIXVXQGDQ NHVLOPLU RIGX=XQX IHPLQ HGLQL]

2. OHYFXI ODPED\N(”) VINPHGHQ |QFH KHU ELU NDEOR oLINLQLQ NRQXPXQX GLNNDIOL ELU UHNLOGH QRW HGLQL] - DEORODUGD 0DPED\D
ED-+0DQPDGDQ EUDNIPOG GHPHICHU ROPDVO KDOLQGH EX ED=0DQPDP0I NDEORIDUQ GL=HU XFX 0DPEDND ED=(DQI000 RIPD\DQ D\U) ELU
NOHPHQV EOR+X LoLQH DOOQDUDN LJROH HGLOPHVL JHUHNPHNIHGLU

3. ORQIDI EUDNHILQL D\GIQUDVPD ELULPLQGHQ IHVSL YLGDODUOQO V| NHUHN D\OUGQO] YH GDKD VRQUD NX0DQPDN  JHUH VDNOD\GQI] M

4. ORQIDI EUDNHILQL UDEORQ RODUDN NX00DQPDN YDVOIDVO LOH GXYDUGD WHVSLY GHOLNOHULQLQ \HUOHULQL LUDUHIOH\LS GHOLQL] %X GHOLNOHUin
VDGHFH D000SDQ OHYKD\D GH+L0 GROX ELU GXYDU \D GD X\JXQ ELU PRQIDIl RUIDPOQD GHILQGL+LQGHQ HPLQ RIXQX] N

5. Montaj braketini uygun bir tespit malzemesi kullanarak duvara monte ediniz.O %X DiDPDGD NDEORIDUD ]1DUDU YHUPHPH\H
itina ediniz.

6.  %D=0DQI) EOR+X \XYDVOQ) NDSDN LOH I YGH DgJDVOQDNWRUQDYL(NsD XFX VRNDUDN Do0Qi] YH EHVOHPH NDEORVXQX NDXoXN NDEOR NOpO[f)Qf)Q
LoLQGHQ JHoLULQL] (OHNIULN ED-=-0DQI00DU0 DAD=0GD DoONODQGO=-0 GHNLOGH \DS00UNHQ 0DPEDQIQ D=0U00+0 PXIODND DVNOND DOQPDOGI P

X  &DQW XFX QRUPDIGH NDKYHUHQJL \D GD N(UP(]0 ED=0DQI) EOR+X JHULQGH \HJ DODQ FDQU-“live” (“L” harfi ile
LADUHICHQPLGILU  QRNIDN\D ED+0D\0Q0]

X 1]W XFX QRUPDIGH PDYL \D GD VI\DK ED+0DQI0 EOR+X JHULQGH \HU DODQ QW *“N” KDUIL LOH LADUHIOHQPLAIU ~ QRNID\D
ED+0D\Q0]

(OHNIULN ED=0DQI0DUIQOQ VN RIGX+XQGDQ ED+0DQI) EOR+X GOGIQGD ERGID KLOELU NDEOR NDOPDG(+0QGDQ HPLQ ROXQX] %6D-+0DQI0

IHUPLQDOOHULQLQ YH NDXoXN UDNRUXQ \HUOHULQH GR=UX RIXUPX{i RIGX+XQX IHPLQ HGHUHN ED+0DQI) EOR+X \XYDVOQ) NDSDIOQ(]

gQHPUL QRI %X U Q Q KLOELU NDEIRVXQXQ IRSUDNIDQPDPDVE JHUHNPHNIHGLU 7RSUDN NDEIRVX PHYFXIl EXOXQPDV)
GXUXPXQGD EX NDEIR \D GD NDEIRIDUIQ XoIDUiQiQ D\US ELU NOHPHQV EIR+XQD (IDPED LH ELULNIH IHPLQ HGLPHPLLY)
ED+0DQPDV) JHUHNPHNIHGLU %X ED+(DQUIQIQ \DSNPD DPDF) LVH KDQH LolQGHNL WRSUDN KDWIIQIQ V UHNOLL+LQLQ
VD+0DQPDVIGIU

7. $\GOQUDIPD ELULPLQL PRQIDI EUDNHILQH IDNES Q GDKD |QFH VIN S ELU NHQDUD NR\PX( ROGX+XQX] YLGDIDUO NXO0DQDUDN \HULQH
sabitleyiniz.R BX DADPDGD HHNIIULN NDEORIDUOQIQ DUDND VONGuPDPDVIQD \D GD KDVDU JJUPHPHVLQH | THQ J JWHULQL]

8. *0JHIL+L IDNGQ] JOJHON KDONDVAQ) DPSX) \XYDVOQGDQ ofNDUIQD] YH GDKD VRQUD JJ0JHIL+L \HULQH \HUOHGILULQL] S JJ0JHIN
KDONDV0 LOH VDELIOH\LQL] T

9. SPSXWHULQ IDNOPDV) $PSXHULQ ILSL YH ZDil VHYL\HVL DYLJHQLQ JHULQGH EHOLUILOGL=+L JLEL ROPDIGIU U Belirtilmekte olan
ZDI VHYL\HVLQL DuPD\0Q(]

10. BLIRUID NXIXVXQGDQ HOHNIUL+L DodQi]
*(1L(/ %o/ >0
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%X DYL]H VDGHFH Lo PHNKQ NX0IDQIPO DPDFJ LOH IDVDUIDQP( ROXS ER\D YH VYD GKKLOLQGH \HU DIDQ KHU I U) UXIXEHI QHP DYLJHQLQ
\ TH\LQH 1DUDU YHUHELIHFH-LQGHQ PXIDND - 858 %05 <h=(<( PRQIH HGLIPHILGLU hU Q THULQGH FLOD SDUIDIGFS \D GD
DGIQGIUIF) IHPLJOLN PDOJHPHOHUL NXXDQPDNIQ] VDGHFH \XPXGDN NXUX EH] LOH WHPLJOH\LQL]

ELLIS WANDLEUCHTE
INSTALLATIONSANLEITUNGEN

Diese Anleitungen werden zu lhrer Sicherheit bereitgestellt.
Bitte lesen Sie diese sorgfitg durch, bevor Sie mit der Arbeit beginnen, und bewahren Sie diese
zu Nachschlagezwecken auf.

SICHERHEITSINFORMATION
Es wird empfohlen, dieses Produkt von einem zugelassenen Elektriker installieren zu lassen.
%LIH 1UDJHQ 6LH EHL =ZHLIH0Q HLQH EH] JOLFK GHU ,QWIDOODILRQ HOHNIULVFKHU QRUULFKIXQJIHQ VDFKNXQGLJH 3HURQ XP S5Dil
Diese Fassung sollte gem@gen IEE  -Bestimmungen fga/erkabelungen und den geltenden Bauvorschriften befestigt werden.
Schalten Sie den Strom an der Netzstromversorgung aus, bevor Sie diese Fassung einbauen oder warten, um einen
Stromschlag zu verhindern. Stellen Sie sicher, dass andHUH 3HUWVRQHQ GLH 6HURPYHURUJXQJ RKQH ,KUH - HQQUQLVQDKPH QLFKW
ZIHGHUKHUVIHOOHQ N ] QQHQ
* Bestimmen Sie den Verlauf der Versorgungsleitung, bevor Sie die Befestigungsbohrungen durchflzen, um eine
Besch#itgung verdeckter Verkabelungen whgend der Installation zu vermeiden.
*  "LHVH )DWXQJ HQIVSULFKIl GHU - 0DVVH und sollte daher an eine Stromversorgung angeschlossen werden, die mit einer
Sicherung von 5 Ampere oder einem ghiivalenten Trennschalter ausgestattet ist.
* Schalten Sie bei einem Wechsel der Glgbirne immer die Netzstromversorgung aus und lassen Sie die alte Glgbirne
abkpten, bevor Sie diese anfassen. Entsorgen Sie alte Glbirnen sorgfiig.

* %k % X

INSTALLATION

1. Stellen Sie sicher, dass die hausinterne Stromversorgung am Sicherungskasten ausgeschaltet wurde.

2. %LIH QRILHUHQ 6LH VLFK VRUJITOILI GLH 3RVLILRQ NHGHV . DEHOVDITHV EHYRU 6LH GLH YRUKDQGHQH )DWXQJ HQIIHUQHQ ,P )DOH YRQ
- DEHOVFKODXIHQ GLH QLFKII DQ GHU /DPSH DQJHVFKORVWHQ VLQG P VWHQ GLHVH LQ HLQHU JHIUHQQIHQ - 0HP PHQOHLWIH DEJHVFhlossen
werden, die nicht mit der Fassung verbunden ist.

3. Entfernen Sie die Montagehalterung von der Fassung, indem Sie die Sicherungsschrauben und Unterlegscheiben entfernen.
Bewahren Sie diese fgspier auf. M

4. Markieren und bohren Sie die Befestigungsbohrungen in die Wand, indem Sie die Halterung als Schablone verwenden.
Stellen Sie sicher, die Schrauben in eine massive Wand oder einen anderen geeigneten Untergrund zu bohren, und nicht in
den Verputz.N

5. Sichern Sie die Montagehalterung mit geeigneten Befestigungsmitteln an der Wand.O Achten Sie darauf, die
Verkabelung nicht zu besch@igen.

6. gllQHQ 6LH PLi H.QHP 6FKUDXEHQ]LHKHU GDV . (0HPPHQEIRFNJHKIXVH XQG I KUHQ 6LH GDV 9HWRUJIXQJVNDEH) GXUFK GLH
Gummimanschette. Stggen Sie das Gewicht der Fassung ab, whtend Sie die elektrischen Verbindungen wie folgt
durchfigen: P

X OHUELQGHQ 6LH GDV VSDQQXQJIVI KUHQGH - DEHO QRUPDOHUZHLVH EUDXQ RGHU URI PLI GHP VSDQQXQJIVI KUHQGHQ SQUFKOXW
DP _(HPPHQEIRFN PLI HLQHP A/ PDUNLHUI

x  Verbinden Sie den Nullleiter QRUPDIHUZHLVH EODX RGHUVFKZDU] PLIGHP LXWDQVFKOXW GHJ YDWXQJ DP - (HP PHQEORFN
PLUI HLQHP A1.3 PDUNLHUI

BIHOHQ BLH VLFKHU GDW GLH HOHNIULVFKHQ QHUELQGXQJHQ IHW VLITHQ XQG VLFK NHLQH ORVHQ - DEHOVIUIQJH DX HUKDOE GHV
-0HPPHQEIRFNV EHILQGHQ 3U IHQ 6LH GDW GLH - (HPPHQ XQG *XPPLPDQVFKHIIHQ NRUUHNI VLIJHQ VFKOLH HQ 6LH GDQQ GDV
- (HP PHQEIRFNJHK IXVH
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Achtung: An die Fassung sollte kein Erdungskabel angeschlossen werden. Falls ein Erdungskabel vorhanden ist,
schliegp Sie dieses bitte in einer getrennten Klemmenleiste ab (nicht im Lieferumfang enthalten), um
sicherzustellen, dass die Durchg@gigkeit des Erdungsschaltkreises aufrechterhalten wird.

7. Setzen Sie die Fassung oben auf die Montagehalterung Qund sichern Sie diese dann mit den vorher entfernten Schrauben

und allen Unterlegscheiben in ihrer Position.R Achten Sie darauf, die Verkabelung dabei nicht einzuklemmen oder zu
besch@digen.

8. Einsetzen des Lampenschirms: Entfernen Sie den Schirmring von der Birnenfassung, setzen Sie den Schirm dann in seine
Position Sund sichern Sie diesen wieder mit dem Schirmring. T

9. Einsetzen der Glgbirne: Art und Wattzahl sind auf der Fassung angegeben. U Die angegebene Wattzahl darf nicht
Berschritten werden.

10. Schalten Sie die Stromversorgung wieder am Sicherungskasten ein.

ALLGEMEINE INFORMATION

= LHVH )DWXQJ LI QXU I U ,QQHQEHUHLFKH DXVIHOHIN XQG PXW DXI HLQHU 752& - (1 (1 2%(5)/b&+ ( DQIHEUDFKI ZHIGHQ GD
Feuchtigkeit im Putz oder der Farbe die Oberflghenbeschaffenheit angreifen kann. Bitte keine Polier - oder scheuernden
Reinigungsmittel verwenden — nur mit einem weichen, trockenen Tuch reinigen.
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